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SECTION A:
Translate into English:
Departing for Nandigrama, Bharata shows his respect for his brother Rama (Raghava).

Having brought those mothers back to Ayodhya, Bharata, of steadfast vows, stricken
with grief, then spoke to Vasistha and his other teachers as follows:
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[ Ramayana, Ayodhyakanda 115, verses 2 to 6 incl. ]

amantrayate takes leave of vatsalya (n) affection
sahate endures anurdpa (mfn) worthy of
div (m) heaven bandhulubdha (mfn) desirous of the
pratiksate waits for welfare of others
yasas (n) fame sauhrda (n) fondness for
vakya (n) speech arya (mfn) noble
mantrin (m) minister prapanna (mfn) come to
purohita (m) family priest anumanyate approves
subhrsam exceedingly pums (m) man
slaghaniya (mfn) praiseworthy

[ 40 marks ]

8608/2/M/J/09



SECTION B:

Translate the following into Sanskrit using the Devanagari script and observing the rules of
sandhi:

The moon rose up in the sky. In the forest, on the bank of a river, Krsna
danced with the beautiful milkmaids, who experienced joy on meeting
him. Even the gods came to that place and threw flowers onto Krsna.
Now the milkmaids sprinkled Krsna with water, but he laughed.

Finally, they all found Krsna, the one spirit, in their own souls. It is said
that hearing this story, and understanding it, people are released from
the bonds of desire. )

Srimad Bhagavatam (adapted)

The following suggestions may, but need not, be used:

dances nrtyati one’s own sva (mfn)
milkmaid gopi (f) bond pasa (m)
sprinkles sificati

[ 40 marks ]
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